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Перший розділ сьомого випуску збірника наукових праць відділу української 

літератури Інституту українознавства ім. І. Крип’якевича НАН України 

складають матеріали наукової конференції «Світові виміри української 

культури», присвяченої 100-річчю Григорія Нудьги (Львів, 22 січня 2013). Це – 

спогади про вченого, дослідження його літературознавчого і культурологічного 

доробків, есеї. Розділ «Українська література і християнська етика» містить 

медієвістичні та культурологічні студії, дослідження духовних аспектів 

української літератури ХХ ст. Статті, що об’єднані у розділ «Міжкультурна 

взаємодія літератур» відображають актуальну наукову роботу відділу над 

проблемами співіснування і взаємодії різних культур у літературах Галичини 

ХІХ–ХХ ст. У розділі «Публікації та джерела» вміщено тексти Г. Нудьги, 

В. Щурата, Б. Лепкого, Н. Гончара.  

Збірник підготовлено у співпраці з Львівським національним університетом 

ім. І. Франка та Благодійним фондом «Фундація ім. Григорія Нудьги». 
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